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Roditeljski večeri.

Častiti starši !

Svoj najdražji zaklad, ki ga imate: svoje ljube o t r o k e  izročate 
šoli z gorečo  nado, da jih navadi vseh potrebnih  znanosti za vsak­
danje  življenje in vzgoji v dobre  ljudi in koristne člane človeške družbe. 
Ljudska šola ima pa tudi res najboljšo  voljo, da vstreže tej vaši želji 
te r  stori vse, kar le m ore za dušni in telesni b lagor  vaših ljubih o trok :  
ona jih ne uči le potrebnih znanosti za vsakdanje  življenje, am pak  jih 
tudi v z g a j a  v dobre, pridne  in poštene ljudi. In prav ta stran de lo ­
vanja ljudske šole —  v z g o j a  o t r o k  je najtežja. V z g o j a  o t r o k  je 
velika um etnost,  ki jo cenijo vsi pam etni in za b lagor in napredek  
ljudstva vneti ljudje. Vzgoja o trok je tako težka umetnost, da se 
le redkokdaj popolnom a posreči, ker ima neštevilnih in čestokrat neod­
pravljivih ovir in n a sp ro ts tev /  Največje ovire so : s labo gm otno  stanje 
de lavskega stanu in alkoholizem s svojimi slabimi pos led icam i; 
—  pri nas na Kranjskem ovirajo pa vzgojo o trok po leg  tega še s tran ­
karski prepiri, vsled katerih je družabno življenje v nekaterih  krajih 
tako posurovelo, da prezira ali še celo zaničuje in sovraži rojak rojaka, 
sosed soseda  in še celo bra t  brata. In to bi ne smelo biti! Taki slu­
čaji, ki pa niso redki, delajo  učiteljstvu silne težave in ovire pri vzgoji 
otrok. Prosim  vas, častiti starši, prizadevajte si, da ne bodo  deležni 
vaši nedolžni otroci takih razmer in učite jih spoštovanja  in ljubezni 
do bližnjega, če je tudi s lučajno drugega  mišljenja in prepričanja. Vsi 
ljudje smo vstvarjeni po podobi božji in vsak človek je vreden sp o š to ­
vanja, če si s trudom  in delom pošteno  služi vsakdanji kruh in ne 
zatira svojega bližnjega.

Pa še na neki drugi vzrok, častiti starši, vas m oram  opozoriti, ki 
dela učiteljstvu silne težave in ovire pri vzgoji otrok. V mislih imam 
tiste časopise, ki tako radi zabavljajo na učiteljstvo ter vas ščujejo
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zoper šolo, ki je d an d an es  n eobhodno  po trebna za vsakega  človeka. 
Prosim  vas, če že ne odstran ite  takih časopisov iz hiše, da jih vsaj 
skrivate pred svojimi otroki, da se ne zastrupijo  s sovraštvom  do šole 
in učiteljev. Učitelji vcepljamo v nedolžna srca vaših otrok pri vsaki 
priliki spoštovanje  in ljubezen do vas, častiti starši. Če je pa otrok 
otrovan s sovraštvom  do šole in učiteljstva, ki se ga je navzel iz šoli in 
učiteljstvu sovražnega časopisja, ne verjam e učiteljevim besedam  v polni 
meri. Posledica temu je, da tak o trok tudi vas, častiti starši, v poznejših 
letih ne bo spoštoval in ljubil. O tem nam podaja  zgodovina nebroj 
dokazov. N aspro tno  pa tisti otrok, ki so ga navadili starši spoštovanja  
do učitelja in so se izogibali vsega, kar bi u tegnilo  omajati ali zm anj­
šati v otroku to spoštovanje , spoštu je  in ljubi svoje starše ter jim je 
na stare dni v podporo, srečo, čast in ponos. In, ali ni to vrhunec 
človeške sreče na tem sve tu?

Vzgoja o trok  je res težka in velika um etnost,  tako težka, da šola 
sama ničesar ne opravi, če je pri tem težkem delu ne podpira  dom ača 
hiša. Šola in dom  m orata  pri vzgoji otrok d rug  d rugega  podpirati, 
starši in učitelji morajo hoditi pri vzgoji otrok z roko v roki !

Da je  pa m ogoč  tak stik staršev z učitelji, v ta hvalevreden nam en 
so ustanovila naša šolska oblastva r o d i t e l j s k e  v e č e r e ,  ki jih pri­
reja učiteljstvo ter povabi k njim starše in nam estn ike  šolske mladine. 
Pri rodite ljsk ih  večerih predavajo  učitelji staršem  in njih nam estn ikom  
o poučnih in vzgojnih vprašanjih  ter o ovirah, ki se stavijo dobri 
vzgoji otrok. Z roditeljskimi večeri se ustvarja ožja zveza m ed  starši 
in učitelji, med šolo in dom om  in prav od sog lasnega  postopanja  
dom ače hiše in šole je odvisna dobra  vzgoja otrok. Škof Anton Martin 
Slom šek piše:

„D ruž ina  in šola sestr ici s ta  dve, 
n o b e n a  sa m o tn a  hodit i  ne  s in e .“

Učiteljski zbor naše šole je priredil letos tri roditeljske večere, 
ki so bili vsi prav dobro  obiskani. To je bil vesel pojav in dokaz, da 
se dotični štarši, ki so z velikim zanim anjem  sledili p redavanjem , resno 
trudijo  za dobro  vzgojo svojih otrok. Vprašanja, ki se je o njih pre ­
davalo, so bila naslednja  :

1. „Pom en in nam en roditeljskih večerov.“ (Predavatelj nadučitelj 
J a k o b  D i m n i k . )

2. „Tobak  in a lkoho l.“ (P redavatelj učitelj K a r e l  W i d e r . )
3. „Škodljivi vpliv alkohola z ozirom na m lad ino .“ (Predavatelj 

ka tehet A n t o n  Č a d e ž . )
4. „Slaba vzgoja otrok je slabih časov m ati .“ (P redavatelj učitelj 

L u k a  J e l e n c . )



Prihodn je  šolsko leto se bodo na naši šoli r o d i t e l j s k i  v e č e r i  
nadaljevali. Vabim vas že danes, častiti starši, da se jih udeležujete  v 
čim večjem številu. Saj gre tu edino za srečo vaših ljubih otrok, 
da jim preskrbite s pom očjo  dobre vzgoje vsakdanji kruh.

V svrho trajnejše vezi šole z dom om  je pa osnovalo za vzgojo 
o trok vneto slovensko učiteljstvo za starše in vzgojevalce m ladine list 
(časopis), ki mu je namen, pospeševati vzajem no delo šole in dom a in 
zbuditi zanimanje do prave vzgoje ter sklepati trdno vez m ed tihim 
dom ačim  krogom  in učiteljstvom. Ime tem u novem u časopisu za starše 
je: „ D o m a č e  o g n j i š č e “, ki izhaja enkrat na mesec v „Učiteljski 
t iskarn i“ ter velja za celo leto 2 kroni.

O b „ D o m a č e m  o g n j i š č u “ se zbirajo vsi tisti starši, ki jim je 
na srcu sreča njih o trok in se vesele skupne družinske sreče. „ D o ­
m a č e  o g n j i š č e “ tolaži starše v težkih urah in jim  budi upanje  v 
lepše čase. V „ D o m a č e m  o g n j i š č u “ se snujejo načrti za skupno delo 
in v povzdigo rodovinske sreče. V „ D o m a č e m  o g n j i š č u “ se raz­
predajo  važni gospodarsk i pogovori in se delajo  načrti, kaj je storiti 
staršem, da pridejo njihovim otrokom  blažji dnevi ugodnejšega  življenja.

N am en tem u naj novejšem u časopisu za starše in vzgojevalce slo­
venske mladine je torej lep in plemenit. Zato naj šola in dom  delujeta 
skupno, d rug  d rugega  podp ira ta  in tekm uje ta  med seboj za b lagor in 
srečo ljube slovenske mladine.

J. Dimnik,
šolski vodja .



1. Učiteljstvo.

1. Izpremembe med šolskim letom 1906/7.

Glasom  dekreta  c. kr. m estnega šolskega sveta z dne 7. de­
cembra 1906, št. 1219, je bil izprašani učiteljski kandidat R u d o l f  
P o l j a n e c  im enovan do preklica pom ožnim  učiteljem na 1. mestni šoli.

Glasom  dekre ta  c. kr. m estnega šolskega  sveta z dne 9. aprila 1907, 
št. 363, je bila radovoljka K a r l a  Š i n k o v č e v a  im enovana  za čas od 
15. aprila do 15. julija za nadom estno  učiteljico na 1. mestni šoli.

2. Dopusti.

Glasom  razpisa c. kr. deželne v lade z dne 15. februarja 1907, 
št. 3069, se je udeležil učitelj V e n d e  li  n S a d a r ,  r isarskega tečaja na 
c. kr. u m e tn o o b r tn i  s trokovni šoli v Ljubljani, ki je imel v ta namen 
od 15. aprila do 15. julija dopust.

3. Službenostarostne doklade.

Učitelj V e  n d e l  in  S a d a r  je dobil g lasom razpisa c. kr. m estnega 
šolskega sveta z dne  27. aprila 1907, št. 343, tretjo in učitelj K a r e l  
W i d e r  pa g lasom  razpisa c. kr. m estnega  šolskega sveta z dne 
27. aprila 1907, ‘št. 346, tudi tretjo  službenostarostno  doklado.

4. Učiteljsko osebje koncem šolskega leta 1906/7.
a) N a d u č i t e l j  i n  š o l s k i  v o d j a .

Jakob D im nik, stalni nadučitelj in šolski vodja, občinski svetnik, 
član kuratorija  m estne  slovenske višje dekliške šole in šolskega odbora 
za obrtne  nadaljevalne  šole, oskrbnik  stalne razstave učil, razrednik 
I. b razreda, je poučeval vse predm ete  v tem razredu, po 17 ur na teden.



b) S t a l n i  u č i t e l j i .

(Po s lužben i  s tarosti  na podlagi  o se b n e g a  s ta tu sa  z d n e  1. januar ja  1907.)

Ivan Belè , stalni učitelj, usposobljen  iz francoskega jezika za 
ljudske in m eščanske  šole in učiteljišča, razrednik III. a razreda, je p o ­
učeval vse predm ete  v tem razredu, po 23 ur na teden.

Juraj Režek, stalni učitelj, član c. kr. m estnega  šolskega sveta, 
varih šolarski knjižnici, razrednik II. b razreda, je poučeval v tem raz­
redu vse predm ete, po 19 ur na teden.

Jakob Pretnar, stalni učitelj, razrednik 111. c razreda, varih zalogi 
ubožnih knjig, je poučeval razen petja vse predm ete  v tem razredu, 
po 22 ur na teden.

Luka Jelenc, stalni učitelj, usposobljen  za meščanske šole iz
I. skupine, razrednik III. b razreda, je poučeval razen petja vse p red ­
mete v tem razredu, po 22 ur na teden.

Jakob Furlan, stalni učitelj, varih zbirki učil, razrednik V. razreda, 
je poučeval v tem razredu vse predm ete, po 25 ur na teden.

Frančišek Galè, stalni učitelj, razrednik II. a razreda, je poučeval 
v tem razredu vse predm ete  in te lovadbo v IV. b razredu, po 21 ur 
na teden.

Anton Čadež, svetni duhovnik, stalni učitelj, je poučeval v vseh 
razredih verouk, po 18 ur na teden. Razen tega je služil šolsko sv. mašo 
in pripravljal šolsko m lad ino  za sprejem  sv. zakramentov.

Karel Wider, stalni učitelj, razrednik IV. a razreda, je poučeval 
vse predm ete  v tem razredu, po 23 ur na teden.

V endelin  Sadar, stalni učitelj, varih učiteljski knjižnici, razrednik 
I- a razreda, je poučeval do 15. aprila vse p redm ete  v tem razredu in 
Petje v III. b in III. c razredu, po 19 ur na teden.

Josip  Pavčič , stalni učitelj, državno izprašan na D unaju  za petje 
in klavir za srednje  šole in učiteljišča, razrednik IV. b razreda, je pou ­
čeval razen te lovadbe vse predm ete  v tem razredu, po 21 u r  na teden.

c) P o m o ž n o  u č i t e l j s t v o .

Rudolf Poljanec , pomožni učitelj, razrednik IV. c razreda, je pou ­
čeval vse p redm ete  v tem razredu, po 23 ur na teden.

Karla Š in k ovčeva ,  nadom estna  učiteljica, razrednica v I. a  raz- 
fedu, je poučevala  od 15. aprila dalje vse predm ete  v tem razredu, po 
17 ur na teden.

Š o l s k i  s l u g a :  Martin Svetè.
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111. U čne  knjige  v šo lskem  letu 1906  7.

V e r o n a u k : 
Sloven šč in a  : 
R ačunstvo :

V e r o n a u k :

S loven šč in a  : 
Računstvo  : 
Petje :

V eronauk : 
S lo v en šč in a  : 
N em ščina  : 
R ačunstvo : 
Petje :

V eronauk :

S loven šč in a  : 
N em ščina  : 
Računstvo : 
Z em ljepisje  : 
Petje :

V eronauk :

S loven šč in a  : 
N em šč in a  : 
R ačunstvo  : 
Z em ljepisje  : 
Petje :

I. razred.
Mali katekizem, 30 /z.
Gabršek-Razinger, S lovenski abecednik, 50 /z. 
Črnivec, Računica, prvi zvezek, 30 /z.

II. razred.
Mali katekizem, 30 /z.
Kržič, Svete zgodbe  za male otroke, 2. natis, 20 /z. 
Razinger-Žumcr, Berilo in slovnica, 48 /z.
Črnivec, Računica, 11. zvezek, 40 /z.
N edvčd, Slavček, 1. stopnja, 40 /z.

III. razred.
Srednji katekizem, 64 h.
Josin-G angl, D rugo berilo in slovnica, 80 /z. 
Schreiner-Bezjak, Prva nem ška vadnica, 70 /z. 
Črnivec, Računica, 3. zvezek, 90 h.
Nedvčd, Slavček, d ruga  stopnja, 40 /z.

IV. razred.
Srednji katekizem, 64 h.
Schuster, Zgodbe, 1 K- 
Josin-G angl, Tretje  berilo, 90 h.
Schreiner-Bezjak, II. nem ška vadnica, 90 /z.
Črnivec, Računica, 3. zvezek, 90 h.
H aardt-O rožen, Zemljepisni atlas, I. izdanje, 60 h. 
Nedvčd, Slavček, 3. s topnja, 60 /z.

V. razred.
Srednji katekizem, 64 h.
Schuster, Zgodbe, 1 K- 
Evangelij, 1 K- 
Josin-Gangl, III. berilo, 90 /z.
Schreiner-Bezjak, III. nem ška vadnica, 1 K  10 /z. 
Kraus-Habernal, Računica, III. del, 70 /z. 
Haardt-Orožen, Zemljepisni atlas, 1. izdanje, 60 /z. 
Nedvčd, Slavček, III. s topnja, 60 h.
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IV. Knjižnica.

I. Šolarska knjižnica

šteje koncem leta 1304 vezane knjige. Izposodilo se je 241 učencem 
HI-, IV. in V. razreda 1700 knjig. Knjige so se nanovo preuredile  in 
sestavil se je nov „ I m e n i k  k n j i g “. Po  nakupu se je le tos pridobilo  
21 knjig, in sicer: J. M. Seigerschm ied, „Sveta d ruž ina“ ; E. Gangl-Ivo 
Trošt, „Knjižnica za m lad in o “, 31. zv.; Kranjsko društvo  za varstvo 
živali, „Koledar za 1. 1907.“ ; Iv. Lah, „U porn ik i“ ; Jos. Stritar, „Lešniki“ ; 
Družba sv. Moliora, „Koledar 1907“ ; Jos. Lavtižar, „Pri severnih Slo­
vanih“ ; A. Kržič, „A ngelček“ in „Vrtec“ za 1. 1906.; E. Gangl, „Zvonček“ 
Za 1. 1906.; F. G., „Kaj mora mladina vedeti o a lk o h o lu ? “.

2. Knjižnica za rokodelske učence

Se nanovo sestavlja.

3. Učiteljska ročna knjižnica.

Schreincr-dr. Ilešič: „Nazorni n a u k “, 2. snopič. —  Dr. Bezjak: 
Didaktika 1. del : „Posebno  ukoslovje slovenskega učnega jezika v 
'judski šo l i“ ; 2. de l:  Druzovič: „Posebno  ukoslovje petja v ljudski 
soli“. —  Lj. Stiasny : „Tretja zbirka učnih s l ik“. —  Konrad : „Aus der 
Praxis des A nschauungsun terr ich tes“. —  Pätzo ld :  „Der junge Volks­
schullehrer“. —  Albrecht: „Rječnik hrvatsko s lovensk i“. —  Maier: 
"Učne slike iz p r irodoslov ja“. —  Kraus: „E xperim en tie rkunde“. —  
H a u p tm a n n :  „Računica za m eščanske šo le“. —  Dr. Po točnik : „Zgodo- 
Vl|iska učna snov za ljudske š o l e “, 6. snopič. —  F. G.: „Ilustrovani 
v°dnik  po G o ren jsk em “. —  Maier: „Učne slike iz zemljcpisja : Voj-
v°dina K ran jska“. —  Stibitz: „Der Unterricht in der  H e im a tk u n d e “. —
Hovak: „Tito D orčič“. —  Gorki-Lovrcnčič: „Izabrane p ripov ics ti“.
Hr. H orvat:  „Najnoveja doba hrvatske pov jes t i“. —  Ujevič: “D okon ice“. 

Dr. M arušič: „Lječnikovi zap isc i“. —  Dr. Bazala: „Povjcst filozofije“. 
Dr. Ilešič: „Cviece slovenskega p jesn ič tva“. — Dr. Ilešič: „Hrvatska 

^ j i ž n i c a “. —  Dr. V ošnjak: „S pom in“, 2. zvezek. —  Dr. Štrckelj : „Sio­
n s k e  narodne  p e sm i“, 10. snopič. —  Levec Fr.: „Knezova knjižnica“, 
'3. zvezek. —  Tolstoj-M. Govekarjeva : „Moč te m e “. —  Zabavna knji­
g a ,  18. zvezek. —  Dr. Lampe-Dr. Krek: „Zgodbe svetega p ism a “. 
Oangl: „Učiteljski T ovar iš“, 46. letnik. —  Pirc: „K m etovalec“, 23. letnik.
 Černe: „P išča lka“, 2. letnik. —  M ikuš: „Planinski ves tn ik“, 12. letnik.
~~~ Dr. Murnik: „Slovenski S oko l“, 3. letnik. —  Rojina: „Slovenski

2 *
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čebelar", 9. letnik. —  N era t:  „P o p o tn ik “, 27. letnik. —  Frisch : „Zeit­
schrift für Lehrm itte lwesen und pädagog ische  L ite ra tu r“, 1. letnik.
—  H in te rw aldner:  „Zeitschrift für das  österreichische V olksscliu lwescn“.
—  Lah : „Letopis Slovenske M atice“ za 1906. leto. —  Schreiner-Dr. T o­
m inšek: „Pedagoški L e top is“, 6 . zvezek. —  Schm uck: „Turnübungen  
für Schule und V ere in“. —  F. G.: „Kaj mora mladina vedeti o a lko­
h o lu ? “. —  M atica H rvatska: „Kolo hrvatskih um je tn ik a“, I. —  Marolt:  
„N agrobnicc". —  Kosi : „Šopek šolskih pesm i", 1. in 2. del. —  Dr. Zesch: 
„Lehrplan für eine achtklass ige  einfache V olksschu le“. —  Schlauer und 
Leichner: „Die Lehrm itte lsam m lung  der  V olksschule“,.— Matica Hrvatska: 
Kolo: N aučno književni zbornik, 2. knjiga. —  Pin ta r :  „Zbornik znan­
stvenih in poučnih spisov", 8 . zvezek.

Učiteljska knjižnica šteje koncem šolskega leta 1906 7. 596 del in 
714 zvezkov, koncem  šolskega leta 1905/6. 568 del in 657 zvezkov 
prirastek  28 del in 57 zvezkov.

V. Z a lo g a  u b o žn ih  knjig.

Ta zaloga se popolnuje, oziroma vzdržuje iz podpore  mestne 
občine, Kranjske hranilnice in raznih založništev, in sicer so darovali: 
C. kr. šolsko-knjižna zaloga na D unaju 53 knjig ; Katoliško društvo 
de to ljubov v Ljubljani 3 knjige ; Knezoškofijstvo ljubljansko 15 knjig! 
Ig. pl. Kleinmayr in Fed. B am berg  v Ljubljani 18 knjig. Skupno število 
od založništev darovanih ubožnih knjig znaša 89. Vseh ubožnih knjig 
v zalogi je 1021. Letos se je izposodilo 225 učencem  795 knjig.

VI. Učila.
P r i r a s t e k :

Za posamezne učne predmete.
(S to  z b i rk o  je  z d ru ž e n a  s ta lna  r azs tava  učil.)

1. E lem entarni n azorn i nauk: Mcinhold, „Štirje g o d c i“, "j  
M cinhold , „Janko in M e tk a “. —  Trum pp, „Die ansteckenden  Kinder* 
krankheiten  in W ort und B ild“. —  D r u ž i n a  i n  a l k o h o l :  1. Srečna 
družina. 2. Prvi korak. 3. Slabe navade. 4. Na dan plače. 5. Alk°' 
holikova jeza. 6 . Alkoholik, p redm et zasm ehovanja . 7. Blaznost sC 
bliža. 8 . Zločin. 9. P red  porotniki. 10. Družina v bedi. 11. Blaznost-
12. Sm rt alkoholikova. (Delirium tremens).

2 . R ačunstvo. 1 ris papirja.
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3. Zem ljepisje. H aardt-O rožcn, Prim orsko, nastcnski zemljevid. 
Stereoskop s stojalom. —  J. Rožun, s tercoskopskc slike. —  O m ara  za 
stereoskopske slike.

4. Prirodopis .  W eichselbaum  - H enn ing , „Schäd igung  lebens­
wichtiger O rgane  durch A lkoho lgenuß“. —  I m i t a c i j e  i n o z e m s k i h  
k u l t u r n i h  r a s t l i n .  1. Tobak. 2. Bombaž. 3. Figa. 4. Citrona. 
5. Čaj. 6. Pom eranča. 7. Oliva. 8. Kava. 9. Kakao. 10. Vanilija.
11. Cimet. 12. Poper. —  Dr. Bauer, A n a t o m i č n o - h i g i j e n i č n c  
l a s t e n s k e  s l i k e .  (Prva pom oč pri nezgodah). 1. Nezavest. 2. N e­
zgoda potom  elektrike. 3. Krvavenje iz ran. 4. O trovanje  krvi. 5. Z lom ­
ljena roka. 6 . P om oč utopljencu.

5. Risanje. 12 imitacij inozemskih kulturnih rastlin.
6 . Um etniški nastenski ukras. D ruga serija stenskih slik za 

šolo in dom.
7. Šolski vrt. Spom ladi se je ves vrt pognojil in prekopal, drevje 

se je obrezalo in delom a tudi presadilo. Na te lovadišču sredi vrta so 
otroci v poletnem  času telovadili in se igrali. O b lepem vrem enu so 
se m ed odm orom  vodili na vrt, kjer so opazovali nasade  in čebele. 
Na vrtu je čebelnjak  s 15 panji.

VII. Kronika.

1. Začetek š o lsk e g a  leta. Šolsko leto 1906 7 sc je pričelo dne
14. septem bra z vpisovanjem, dne 17. sep tem bra  pa s sv. mašo in kli­
canjem sv. Duha. Takoj po maši se je vršil redni pouk.

2. God Njiju V eličanstev . G odu Nj. Veličanstva presvetlega ce­
sarja F r a n c a  J o ž e f a  1. je praznovala šolska mladina dne 4. oktobra 
1906 ter se udeležila v ta namen z učiteljstvom sv. maše. Dne 19. no- 
vembra se je udeležila šolska mladina z učiteljstvom spom inske svete 
n,aše za Nj. Veličanstvo rajno cesarico E l i z a b e t o .  O ba  dneva sta 
Nla pouka prosta.

3. N ad zorovan je  šo le .  C. kr. okr. šolski nadzornik, g. A n t o n  
l ^ a i e r ,  je nadzoroval šolo dne 16. oktobra, 12. decem bra, 8 . januarja, 
22-, 23., 25., 26. in 27. februarja, 15. aprila, 11. in 24. maja. —  Šolski 
v°ditelj je večkrat med letom hospitiral pri pouku v posam eznih raz- 
rcdih ter pregledoval p ism ene izdelke učencev in uradne spise.

4. K onference. Dne 16. maja je bila v telovadnici I. mestne šole 
9°d predsedstvom  c. kr. okr. šolskega nadzornika, g. A. M a i  e r  j a ,  
0 r a j n a u č i t e l j s k a  k o n f e r e n c a  slovenskih ljudskih šol ljubljan-

in dne 31. m aja pa pod istim predsedstvom  i n š p e k c i j s k a  k o  n-
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f c r e n c a  za I. m estno  šolo. V o d i t e l j s k i  k o n f e r e n c i  pod  pred­
sedstvom  c. kr. okr. šolskega nadzornika, g. A. M a i e r j a ,  sta bil dve. 
Posvetovalo  se je o enotnem  postopanju  pri pouku, o disciplini, o 
notranji Uredbi šol, o učilih itd. —  D o m a č i h  u č i t e l j s k i h  k o n ­
f e r e n c  je imelo učiteljstvo na 1. mestni deški ljudski šoli 11.

Pri teli koferencah se je obravnavalo  o došlih razpisih, o zalogi 
ubožnik knjig, o nakupu učil, o učnih knjigah, o šolskem redu in o 
vedenju  šolskih o trok  v šoli in zunaj šole, o šolskem zdravstvu, o učni 
metodi, o učnih uspehih in napredku pri pouku in o drugih  šolskih 
stvareh.

5. Izobraževaln i tečaji. Na c. kr. um etno-obrtn i s trokovni šoli 
v Ljubljani se je vršil od 15. aprila do 15. julija r i s a r s k i  t e č a j  za 
učitelje obrtn ih  nadaljevalnih šol ; tega tečaja se je udeležil učitelj 
V e n  d e l  in  S a d a r .  —  Na c. kr. učiteljišču v Ljubljani se je vršil v 
letošnjem šolskem  letu t e č a j  z a  m e š č a n s k e  š o l e ;  zglasila sta 
se za ta tečaj učitelja Vendelin  S a d a r  in Karel W i d e r .

6 . Roditeljski večeri.  V svrho tesnejšega  stika šole z dom om  
je priredil učiteljski zbor I. m estne  šole v smislu § 120 šolskega in 
učnega reda tri roditeljske večere, in sicer dne 12. januvarja, 1. febru- 
varja  in 9. marca.

7. Poučni izprehod i.  V nam en nazornega dom oznanstvenega 
pouka so priredili posamezni učitelji s svojimi učenci 28 izprehodov 
po mestu, na Grad, na polje, v gozd in Š tcpenjo  vas.

8 . Šolarski izlet.  Običajni šolarski izlet na Rožnik je p r i re d i l a

1. m estna  šola dne 6. junija.
9. Poučni zavod i.  Učenci višjih razredov so si ogledali zbirke 

deželnega muzeja ter obiskali večkrat stalno panoram o.
10. Projekcijska  predstava. Fotograf  g. J o s i p  R o ž u  n iz Litije je 

priredil m eseca aprila v telovadnici 1. m estne  deške ljudske šole p r o ­
j e k c i j s k o  p r e d s t a v o  s sk ioptikonom  ter kazal slike s Kranjskega, 
iz Avstrije i. dr.

11. Izpraznjenje šo le .  Da se ob nevarnosti ognja, potresa al' 
ob drugih  dogodk ih  šola naglo  izprazni, je imelo učiteljstvo z učenci 
v smislu H 64. šo lskega in učnega reda tri vaje. V treh, štirih m i n u t a h  

je bilo vselej vseh 638 učencev na prostem.
12. Nerazdeljen i dopoldansk i pouk. Tem eljem  § 60. šo l sk e g a  

in učnega reda se je vpeljal s 1. junijem  nerazdeljeni dopoldanski 
pouk, ki je trajal od osmih do dvanajstih.

13. Zdravstveno stanje šo lsk e  m ladine je bilo v višjih raz­
redih zelo ugodno, manj ugodno  pa v nižjih dveh razredih, kjer so 
s c  razširile o š p i c e .  V obeh prvih razredih je m anjkalo  m eseca
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decembra in januarja  skoraj vsak dan po 20 do 30 učencev. Zaradi- 
tega je pouk m nogo  trpel. —  K o z e  je stavil mestni zdravnik, gosp. 
dr. Fr. 111 n e r ,  dne 4. junija 91 učencem.

14. Verske vaje. Meseca maja se je udeleževala šolska mladina 
pod nadzorstvom  svojih učiteljev vsak teden dvakrat šolske maše, ki 
jo je daroval g. katehet A. Č a d e ž .  Pri sv. maši je pod vodstvom g o ­
spoda učitelja Jo  s. P a v č i č a  pela šolska mladina. —  V teku šolskega 
leta je prejela šolska m ladina trikrat zakram ent sv. pokore in sv. Reš- 
ujega telesa. —  P r v o  sv.  o b h a j i l o  in hkrati g o d  sv . A l o j z i j a  
je praznovala šolska m ladina dne  25. junija. Med sv. mašo je imel 
8- katehet geniji v nagovor na prvoobhajancc, opom injajoč jih k lepemu 
vedenju in bogoslužnem u življenju. Po cerkvenem opravilu je g. ka­
tehet pogostil  p rvoobhajance s pecivom in jim podaril spominke. —  
P r v o  sv.  o b h a j i l o  je opravilo 90 učencev, pri p r v i  i z p o v e d i  jih 
je bilo 85 in pri sv .  b i r m i  pa 62. —  P r o c e s i j e  sv.  R e š  n j e g a  
T e l e s a  sc šolska mladina zaradi s labega vrem ena letos ni m ogla
u d e l e ž i t i .

15. D obrotn ik i. O dbor narodnih  gospa  in gospodičen  je priredil 
Pod vodstvom č. gospe  F r a n j e  dr .  T a v č a r j e v e  in g. cesarskega 
Svetnika I v a n a  M u r n i k a  dne 16. decem bra  revni šolski mladini 
ljubljanskih šol že 40. b o ž i č n i c o .  Pač dolga doba človekoljubne 
Požrtvovalnosti ! N obeno društvo, noben odbor se ne more ponašati, 
da bi otrl toliko solz revnim staršem, izvabil toliko solz vesčlja in 
Presenečenja nedolžni mladini ter s tem podpiral tako izdatno šolski 
obisk in vzgojne nam ene sploh kot odbor  ljubljanskih narodnih  dam. 
b o ž i č n i c a  se je vršila za vse ljubljanske šole v ozalšani telovad- 
nici I. m estne  šole. O bdarovan ih  je bilo 240 otrok  z gorko zimsko 
obleko in pecivom. Slavnosti so prisostvovali g. c. kr. deželni pred- 
Sednik T e o d o r  S c h w a r z  in njegova gospa  soproga, g. c. kr. deželni 
dolski nadzornik F r a n č i š e k  L e v e c ,  g. c. kr. deželnovladni svetnik 
O s k a r  vit. K a l  t e n  e g g e r ,  g. c. kr. okr. šolski nadzornik  A n t o n  
^ a i e r ,  gospa županja M. H r i b a r j e v a ,  gospa M. D e v i č n i k o v a ,  
s°proga predsednika  c. kr. deželnega sodišča, m nogo  d ruge  odlične 
gospode, starši obdarovanih  otrok, m estno učiteljstvo i. dr. G. nadučitelj 
1 r- G a b r š e k  je imel vzpodbudljiv  slavnostni govor. —  K r a n j s k a

r a n i 1 n i c a je ve likodušno darovala  v podporo  ubogim  učencem za 
Za šolske potrebščine 200 K, za rokodelske vajence pa 100 K- —  N aj­
e t j a  dobrotnica šolske m ladine je pa m e s t n a  o b č i n a  l j u b l j a n s k a ,  

' gradi in vzdržuje vsa m estna  šolska poslopja, preskrbuje  vso šolsko 
"Pravo, daje  o g rom ne  podpore  za s tvarne šolske potrebščine, za učila, za 
ujižnico ter za šolske knjige in šolske potrebščine ubogi mestni šolski
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mladini. Vse količkaj upravičene želje, ki so v korist šoli in učiteljstvu, 
se izvrše. —  Ljubljanski župan in državni poslanec g. I v a n  H r i b a r  
je daroval povodom  šolske veselice za pogostitev  revnih učencev 45 K  
—  B r e z p l a č n o  h r a n o  je dobivalo  v zasebnih hišah 12 učencev, v 
ljudski kuhinji 2 učenca, v Leoninum u 1 učenec, pri čč. oo. F rančiš­
kanih 2 učenca in pri čč. mm. Uršulinkah pa 1 učenec. —  V s e m  
b l a g i m  d o b r o t n i k o m  š o l e  i n  š o l s k e  m l a d i n e  b o d i  p r i ­
s r č n a  z a h v a l a !

16. O tvoritev  n o v e  vsp ored n ice .  Glasom razpisa c. kr. deželnega 
šolskega sveta  z dne 5. novem bra 1906, št. 5998 se je dovolila za če­
trti razred druga  začasna vsporednica.

17. Šolsk a  naznan ila  so prejeli učenci dne 30. novembra, dne 
9. februarja, dne 30. aprila in ob sklepu šo lskega leta.

18. Sklep š o lsk e g a  leta 1906 7. Šolsko leto sc je sklenilo dne
6. julija 1907. Po  slovesni sv. maši, pri kateri so otroci navdušeno 
peli z a h v a l n o  p e s e m  in a v s t r i j s k o  h i m n o ,  se je vrnila mla­
dina z učiteljstvom v šolo, kjer so se ji razdelila š o l s k a  n a z n a ­
n i l a ,  i z p  u s t n i c e  in o d  h o d  n i č e ,  s p o m i n s k i  l i s t i ,  l e t n a  p o -  
p o r o č i l a  in b r o š u r a  „V b o j  p r o t i  a l k o h o l n i  k u g i ! "

V lil /N ajvažnejš i  ukazi in o d re d b e  šolskih  oblastev.

Razpis c. kr. mestu, šolskega sveta z dne 3. avgusta  1906, št. 839, 
razglaša razpis c. kr. dež. šolskega sveta z dne 26. julija 1906, št. 2039, 
ki ukazuje, da je vsako leto predložiti izkaz šo logodnih  gluhonemih 
otrok v šolski občini.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 26. februarja 1907, št. 19» 
razglaša razpis c. kr. dež. šo lskega sveta z dne 20. decem bra  1906, št. 6702, 
o postopan ju  pri prošnjah za predčasni izpust iz šolske obveze.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 2. oktobra 1906, št. 1020, 
ki razglaša razpis c. kr. dež. šo lskega sveta z dne 19. sep tem bra  1906* 
štev. 4255, in naroča, da šoloobvezni otroci, ki obiskujejo  obrtno  nada- 
Ijevalno šolo, niso oproščeni vsakdanje, ozirom a ponavlja lne šole.

Razpis c. kr. mestn. šo lskega sveta z dne 23. marcija 1907, št. 319- 
razglaša, kako morajo  biti oprem ljene  prošnje  za novčno podporo.

Razpis c. kr. mestn. šo lskega sveta z dne 11. januarja  1907, št. 4l> 
ki razglaša norm ale  c. kr. dež. šolskega sveta z dne 21. decem bra  1900, 
št. 6673, g lede uvrstitve učencev v nižje ali višje razrede in oddelke-
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Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 3. novem bra 1906, št. 1191, 
ki ukazuje, da se šolske m aše ob s lavnostnih  prilikah ne sm ejo  zače­
njati pred osm o in šolske maše ob spre jem anju  sv. obhajila  pa ne pred 
Pol osmo uro.

Razpis c. kr. mestn. šo lskega  sveta z dne 15. novem bra 1906, št. 1249, 
ki naroča, da je vsako leto predložiti do 15. oktobra seznamek v Šiški 
bivajočih 6 — 14 let starih učencev in učenk.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 24. novem bra 1906, št. 1281, 
‘n razpis m estnega m agistra ta  ljubljanskega z dne 1. decem bra  1906, 
št. 43.224, ki se tičeta postopanja  pri nalezljivih boleznih.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 26. sep tem bra  1906, 
št. 27 o. n. š., ki razglaša razpis c. kr. deželne vlade z dne 13. sept. 1906, 
št. 14.711, g lede pouka prostih dni in sklepa šolskega leta na obrtnih 
nadaljevalnih šolah.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 7. maja 1907, št. 875,
naroča, da se letošnje šolsko leto sklene izjemoma dne 6 . julija.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 22. maja 1907, št. 524,
ki razglaša razpis c. kr. ministrstva za nauk in bogočastje  z dne
5-aprila 1907, št. 38.017 ex 1906, g lede vo jaškega poveljstva pri telovadbi.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 23. maja 1907, št. 538,
naroča, da se vpelje s 1. junijem  počenši nerazdeljeni dopoldanski pouk 
ln da odpade jo  vročinske počitnice.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 28. maja 1907, št. 427, 
naroča, da odpade jo  vsled nerazdeljenega d o po ldanskega  pouka tedenske 
maše na mestnih šolah.

Razpis c. kr. mestn. šolskega sveta z dne 29. maja 1907, št. 548, 
razglaša razpis c. kr. dež. šolskega sveta z dne 23. maja 1907, št. 2544, 
Casoni ka terega je dan sprejem a prvega sv. obhajila  pouka prost.
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IX. Imenik  učencev.
I. a razred.

A hčan  Alojzi j  —  L jubljana .
Alič A nton  — Ljubljana.
A vš ic  Karel  — Ljubljana.
Bitenc  Karel — Ljubljana.
Brozovič  Rudolf  — L jubljana .
Brozovič  V incenc  — Ljubljana.
D obra jec  M ilan  — Ljubljana.
D ovič  F ra nc  —  Ljubljana.
E lsne r  A n to n  — Ljubljana.
E ls n e r  Ivan — L jubljana .
F le g a r  Ivan — Ljubljana.
G o b e c  E m a n u e l  — Ljub l jana .
G o g a la  A ndre j  — Ljubljana.
G o ren je  Alojzij  — L jubljana .
G o s t i ša  T o m a ž  —  Prevalje .
H a b é  V incenc  — Ljub l jana .
H av l iček  M a k s  — Pazin .
Hcuffe l  B o g o m ir  —  Ljubljana.
H o g e  M a k s  — L jubljana ,  
l l i jaš Ivan — N abrež ina .
Janč iga j  V incenc  —  Ljubljana.
Ja n e ž ič  V ik to r  — Ljubljana.
Jape l j  Ivan - L jubljana.
Ja v o rš e k  Ivan — L jubljana .
Je r ič  F ra nc  — Ljubljana.
Je z e r še k  Jos ip  — Ljubljana.
K avčič  S tan k o  — Ljubljana.
K lopčič  S tan k o  —  S o tesk a  pri M oravčah .  
K nip ič  Kristel  — L jubljana .

I. b
Babič Jo s ip  — G oren j i  Logatec.
Bajec S tan k o  — N abrež ina .
Bizil j A n ton  —  L jubljana .
Blaž ič  V ik to r  -  L jub l jana .
Božič  F ra nc  — Ljub l jana .
Brolih  F ra nc  — Beljak .
Colja  L eo p o ld  —  Rojan.
Č rn iv ec  M iha  — Železnik i .
F lori jančič  L eopo ld  —  Ljub l jana .  
G asp a r ič  F ra nc  —  Ljub l jana .
G o r jan ec  A n to n  — L jubljana .
G o ru p  F ran  —  Ljub l jana .
H a le šek  Karel  —  Belovo.
Heuffe l  E d u a rd  — L jubljana .
H ilber t  Z d e n k o  — Krško.

K o m an  S tan k o  —  Ljubljana.
Kord in  Ivan —  Ljubljana.
K o š en in a  V il jem  —  Polče  (Koroško).  
Kovšca  F ranc  — Ljubljana.
K u ša r  V lad im ir  — Ljubljana.
N a d b a t  V ik tor  — L jubljana .
O b la k  F e l ik s  —  Ljubljana.
O ra ž e m  M iroslav  — L jubljana .
Pajk  Jos ip  —  Ljubljana.
Petr ič  Jo s ip  — Ljubljana.
P ib rou tz  F r ide r ik  —  Šiška.
P ip p  Ivan — Ljubljana.
P i rna t  F ra nc  —  L jubljana .
P le š  Alojzij  —  Šiška.
Pog la j  F ra nc  — Ljubljana.
P o to k a r  M ilan  —  Ljubljana.
Po žen e l  S tan k o  — Ljubljana.  
R e be rn ik  L ad is lav  — G radec .
R obas B ogom il  — Trst.
Selan  Jo s ip  —  Stepanja vas.
S enčar  V ik to r  — C erkn ica .
Strah  H e n r ik  — Ljubljana.
S tr le  Rudolf  — Ljubljana.
Štruke lj  Karel — Ljubljana.
V o d iše k  G abri je l  — S p o d n ja  Šiška .  
V rh u n c  F ra nc  — Ljubljana.
Z u p a n  Jo s ip  —  Ljubljana.
Z u p an č ič  A v g u s t  — Moste.
Ž ab jek  Jo s ip  — Hrušica.

razred.
Jak l ič  Ivan — Ljub l jana .
J a m n ik  Leopo ld  —  Ljubljana.
Ja rc  E rn e s t  — Ljub l jana .
Je rš in  F ranc  — L jub l jana  
Ju š e k  V ik tor  — L jubljana .
Ju ž in a  Leopo ld  — L jubljana .
K ersn ik  A n to n  — Col.
K eržan  V alen t in  —  Ljub l jana .
Krisch L ad is lav  —  Litija.
Kristan  F ra n c  —  Ljubljana.
K u ša r  Ivan —  Ljub l jana .
Lubej Alojzij  — G radov l je .
M a k o v ec  F e rd in a n d  —  L jub l jana .  

Mazi F ra nc  — L jubljana .
M e g u ša r  Ivan — Ljub l jana .
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M ehle Alojzij  — Ljubljana.
M ohar S tan k o  —  Trst .
Mravlje F ra nc  — V odm at .
Novak Jul i j  —  L jubljana .  
P a rd u b sk y  Alojzij  —  L jubljana .  
Pečenik Alojzi j  —  L jubljana .  
Peruzzi M iroslav  —  Ljubljana.  
P 'e lich I tal ico —  Rezija  v Italiji. 
Pobeška S tan k o  — L jubljana .  
Potokar Jos ip  —  S tep an ja  vas. 
Poznič V ik tor  — Ljub l jana .  
P rusnik  Alojzij  —  L jubljana .
Pebol S tan k o  — Ljub l jana .
Sachs S to jan  —  Ljubljana.

Polhar Alojzij  — K am nik .  
Breceljnik Lad is lav  — Ljub l jana .  
Pucik A n ton  —  Ljubljana.
Cerar F ra nc  — V odm at .
Cerar Rudolf  L jubljana .
Christof B o g o m ir  K ostanjevica .  
Čerin A n ton  — S te p a n ja  vas .
Črne Jo s ip  —  S tep an ja  vas. 
Črnivec S tan is lav  —  L jub l jana .  
Cuk S tan is lav  —  L jubljana .  
P rex ler  Ludov ik  —  Ljubljana,  

lorijančič F ra nc  —  L jubljana .  
Cabrič Emil  —  L jubljana .
Colmajer  M e to d  —  L jubljana ,  
r jočevar Štefan — Moste.

rast O s k a r  —  C erkno .
Hribar Adolf  — L jubljana .
'*a8er  Jo s ip  — L jubljana .
■latiežič P e te r  —  Reka.
■Ježek A v g u s t  —  Ljubljana.
°rdan F ra nc  —  L jubljana .

^aiser  Ivan —  Z agorje  ob  Savi. 
anobelj F ranc  —  Divača.

Kanobelj V ik tor  —  Divača. 
jNavčič F ra nc  — Ljubljana, 
potnik Pavel  —  M e n g eš .

Umelj G a š p e r  —  L jubljana .
I nc F ranc  —  Ljubljana,  

eben F ranc  — L jubljana ,  
eder Ja k o b  —  S tep an ja  vas.
°trič L eopold  —  Ljubljana.  
l'žar Je rn e j  —  Palovče.
'"ubar  G abr i je l  —  Ljub l jana .

S ede j  Lad is lav  —  L jubljana .  
S eve r  Ivan  — S tep an ja  vas . 
Siard Jo s ip  —  L jub l jana .  
S lanovic  E d u ard  —  M aribor. 
S ve te  S tan k o  —  Ljubljana.  
Svete l j  Ivan — S p o d n ja  Š iška. 
T om a žič  F ra nc  —  Moste.  
T o m in ec  L eon —  Ljub l jana .  
T rček  Ivan —  Ljub l jana .
T urk  L udov ik  -  Draga.  
U rbanč ič  F ra nc  - V odm at .  
V o dn ik  S tanko  -  L jubljana .  
Žargi  L ad is lav  — L jubljana .

II. a razred.
M ajce  Alojzi j  —  Ljubljana.
M iklavč ič  E v g e n  —  Rojan pri Trs tu. 
N aro b e  Ignacij  — Ljubljana.
O b la k  Karel —  L jubljana .
Ocvirk  F ra n c  Ljubljana.
O re h e k  M atko  —  L jubljana .
P lu t  Emil  —  Ljub l jana .
P održa j  Ivan —  Ljub l jana .
P o k o re n  Jo s ip  —  Ljubljana.
P ru sn ik  F ra n c  —  Ljubljana.
P u t r id i  M ilan  —  G radec .
Roš Ciril —  S p odn j i  Kašelj .
Roš M e to d  — Spodnj i  Kašelj .
Rus Ivan —  Ribnica.
Ruž ička Ladislav  — L jubljana .
Sajovic  Z d e n k o  H ras t je  pri Št. Pe tru .  
S a m e k  K ons ta n t in  —  D unaj .
S ta rbek  Ciril — Ljub l jana .
Škofič Ivan —  Ljub l jana .
Šoštarič  Ivan —  Ljub l jana .
Štefančič  Jos ip  —  L jubljana .
Tobijas  V inko  — L jubljana .
T reb a r  V enceslav  —  L jubljana .
T urk  S tan is lav  —  D raga .
U m n ik  A lb in  —  Ljub l jana .
V avpo t ič  Jo s ip  —  L jubljana .
V rh o v ec  Ivan L jubljana .
Z a ložn ik  F ranc  —  Ljubljana.
Z a n e t  R ihard  —  Gorica.
Z d ra ž b a  Jos ip  -  L jubljana .
Z u p a n  D av id  — Ljubljana.
Z u p a n  F riderik  —  Breznica.
Ž ab jek  F ranc  — Hrušica.



II. b razred.
A d a m č ič  Ja n k o  — Prevoje.
A d a m ič  E rn e s t  —  Ljub l jana .
B abič  Em il  —  G oren j i  Logatec.
B a b n ik  Alojzij  Š iška.
B itenc  L udo v ik  —  L jubljana .
Bricelj  Jo ž e f  — Ljubljana.
Č e rn e  Ciril —  L jub l jana .
D o le n e c  Ivan —  Povir.
D o len ec  M artin  —  Divača.
E le ršek  V lad is la v  —  L jubljana .
F a k in  Karel L jub l jana .
F a tu r  V ik to r  —  Divača.
G e r k m a n  L udo v ik  —  Z agreb .
G o b e c  F ra nc  —  N o v a  cerkev.
G o m ila r  Ivan  —  Ljubljana.
G u z e l j  V lad is la v  —  Sovodnj i .
J a š o v e c  Jožef  —  Piran.
Je ra j  Jožef  —  Ljub l jana .
J e r š a n  V ik to r  —  Šiška.
K all ina  F ra nc  D unaj .
Kavčič  Ivan — Žeje.
K avčič  S tan is lav  —  Ljub l jana .
K lan ča r  A lojz i j  —  Ljubljana.
K le m e n c  F ra n c  — Trst.
K lopčar  F ra nc  —  L jubljana .
K opr ivec  Ja k o b  —  Moste.
K opr ivec  Karel  —  Moste.
K o š en in a  Ignacij  —  P ö tsch a ch  (Koroško). 
K ren  F ra nc  —  Trst.
K r is tan  S re čko  —  Ljub l jana .
K ušar  S rečko  —  L jubljana .
L azn ik  A do lf  — Št. Lenart .
L orber  Jožef  — Ljub l jana .

III. a
Aleš F ra nc  —  Sv. P e te r  na Kr.
B a h o v ec  Ivan — L jubljana .
Bajec F ra nc  — Razdrto .
Belič Adolf  — L jubljana .
Belič Jožef  —  Borovnica.
B ivcc F r ide r ik  —  L jubljana .
Č a rm a n  Adolf  — Ljub l jana .
Č rn e  A n to n  — Ž u ž e m b e rk .
Č rn iv ec  F ra nc  —  Ljubljana.
D o ln ičar  J a n e z  — M oste .
F e r jan  F e rd in a n d  —  Sava pri  Je sen icah .  
F i l ipan  E m eri k — Ljub l jana .

Lubej F ra nc  —  G radovl je .
Lubej  Rudolf  — K resn iške  Poljane .  
Lušin Ciril  —  Ljubljana.
M a ček  A v g u s t  — L jubljana .  
M artinčič  Franc  —  Rakek.
O b la k  A ndre j  — Železn ik i .
O k orn  Alojzij  —  Ljubljana.
P a u e r  T e o d o r  — Ljubljana.
P av l in  E rnes t  — Ljubljana.
Peruzz i  S tan is lav  — Ljubljana. 
P re p e lu h  Em il  — Ljubljana.  
R akovec  Ivan — Ljubljana.
R ekar  F ranc  — Ljubljana.
Ropič L udo v ik  -  L jubljana.
Selan  Ja k o b  L jubljana .
S to jkovič  L udov ik  — L jubljana .  
S ušn ik  Ivan Ljubljana.
Še t ina  F ra nc  — Ljubljana.
Š iben ik  B runo  —  Posto jna .
Šoštarič  V alen t in  L jubljana .  
Š us te r  F ranc  -  L jubljana .
T o m c  Filip  — Ljubljana.
T o m c  F r ide r ik  — Beljak.
Tonija  Ivan -  L jubljana .
Turš ič  Rudolf  — V rhn ika .
V id m a r  F e rd in a n d  — Prosek.
V o je  Jo ž e f  —  Ljubljana.
Voje Rudolf  — Ljubljana.
Zajec  A n ton  — O brije .
Z e m a n  F ranc  — Šiška.
Z em ljan  A n ton  — Ljubljana.
Zorič F riderik  — Ljubljana.
Ž id a n  A n to n  — Ljubljana.

razred.
G ašp a rš ič  Alojzij  — Ljubljana.  
G o g a la  A v g u s t  —  Ljub l jana .
Indof Rudolf  — L jubljana .
Irkič Ignacij  —  Ljubljana.
J a z b in še k  Franc  — V rem e. 
J a z b in š e k  Jožef  —  Fam lje .
J e re b  Jo ž e f  —  Ljub l jana .
Je re t in a  J a n e z  — B rez je  pri  D obu .  
Ju g o v ič  A n ton  —  Ljubljana.
Kavčič Ja n e z  — L jubljana .
Kavčič  V ik tor  — Ljubljana.
K erne  Alfonz — D olen ji  Logatec.



Klančar Adolf  — Ljubljana.
Klopčič Rudolf  —  M oravče .
Koleša J a n e z  — S p o d n ja  Šiška.
Košca J a n e z  — Ljub l jana .
Kunc F ra nc  — Ljubljana.
Kušar Ciril — L jubljana .
Leben S tan is lav  —  Ljubljana.
Ločnikar Adolf  — L jubljana .
Lorber Rudolf  — L jubljana .
M e gušar  Leopold  — Ljubljana.
Pirc Karel — Ljubljana.
Pobeška  Ivan —  Ljubljana.
Podkra jn ik  Jožef  — L jubljana .
P odre b ršek  S tan is lav  — Ljubljana.  
Prcdovič  Rudolf  —  Ljubljana.

III. b
B enedik  V alen t in  —  L jubljana .
Christof Emil  — Dole  pr i Kos tan jev ic i .  
C am pa  A n to n  — Ljub l jana .
Cekal F ranc  — V obra tan i  (Češko).  
D ermelj  Jo s ip  — Rakek.
Droven ik  M atko  —  L jubljana .
D uhovn ik  Jo s ip  — Reka.
Egger  F e l ik s  — Ljub l jana .
Persila F ra nc  — Sežana.
Golob F ra nc  — L jubljana .
Grden A n ton  —  M atin javas .
Grum Matej  —  Ljub l jana .
-Eiger Leopo ld  — Ljubljana.
Jenko  V ik tor  — Ljub l jana .
Jesih Alojzij  — R a jh e n b u rg .
Jevnikar  Jo s ip  — Ljubljana.
Juvan Alojzi j  — L jubljana .
Južina S ta n k o  — L jubljana .
Kališek V ik tor  — F užine .
Kavčič Ivan —  L jubljana .
Kepec Ivan —  Ihan.
Keržič Leopold  — Sv. Ja k o b  ob  Savi.  
Kokotec Ivan — Laški trg.
Koleša Rudolf  — L jubljana .
Kordin F ranc  — L jubljana .
Kovač Ivan — Ljubljana.
Kraševic Alojzij  —  L jubljana

III. C
Avšič A n ton  —  Ljubljana.
^ ' 2jak S tanko  — L jubljana .
Eerar Jo s ip  — L jubljana .

Pribovš ič  Jo ž e f  — S ta r ig rad  pri  V idm u  
Ravnika r  V inko  — L jubljana .
Rekar  Ivan — L jubljana .
R ihar  Ignacij  -  Ljubi a na.
Rožič Jo ž e f  — Ljubljana.
R upn ik  F ra nc  —  Rubcša.
Sp an  F ranc  — D om žale .
Š e m e  M iroslav  —  Retje.
Š ivavec  V incencij  — S trm ec .
Šp an  Pavel  — L jubljana .
Šuflaj Ra jko — V elike  Lašče.
T obijas  J a n e z  — L jubljana .
V rh o v n ik  Albin — Moste.
Z ajec  Alojzij  — Velika  Račna.

razred.
Kristan  F ra n c  —  Ljubljana.
K ušar  F ra nc  — L jubljana .
Lam pič  V lad im ir  — L jubljana .
Lebar  F ra n c  —  Ljubljana.
Petr ič  Jo s ip  — L jubljana .
P leh an  A lbin  — Šiška.
P o d k ra jše k  H e rm a n  — Maribor .  
P on ik v a r  S ta n k o  —  Ljubljana.
P re m k  Ivan —  L jubljana .
P re p e lu h  V ik tor  — Ljubljana.
Rodič  Jo s ip  —  Dunaj.
Roš Franc  — D. M. v Polju.
R oz m a n  E n g e lb e r t  — K am nik .
Siard Karel —  L jubljana .
Slana  Jo s ip  — L jubljana .
So tt la r  Karel —  Ljub l jana .
S chm alz  Ivan — Ljub l jana .
Š k rb ina  Vincencij  — L jubljana .
Š t im ec  Jos ip  — Šiška.
T r in k av ec  F ra nc  —  L jub l jana .
V oge l  Jo s ip  — M oste  pri Ljubljani .  
V rhovec  A n d re j  — Ljubljana.
V rh o v ec  A n ton  — Ljub l jana .
Za jec  Franc  —  Radeče  pri Zid. m ostu .  
Založn ik  Jos ip  —  Vod mat.
Z d e ša r  Franc  —  Ljubljana.

razred.
C hris to f  O to n  — Dobe.
Č rn ivec  Jo s ip  — Cerknica .
D e m š a r  F ranc  — Železniki.
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D eu  S tan k o  —  Ljub l jana .
Flori jančič  S tan k o  — Ljubljana.
G o re  F ranc  — V elika  loka.
G e r k m a n  F ra nc  —  Z agreb .
H ilber t  Ja ro m ir  — Krško.
Indof J a n e z  — Ljub l jana .
J e ra n  F r ide r ik  — Tržič.
Je s ih  J a n e z  — R a ih e n b u rg .
Je ž e k  M aks —  L jubljana .
Ju r je v č ič  F ra nc  — Selce pri Slavini. 
Ju v a n  Karel —  L jubljana .
Ju v a n  L eo p o ld  — Ig.
K a l te n e k a r  J a n e z  — Moste.
K e m p e r le  B o g o m ir  —  Ljub l jana .  
K o leša  Alfons — L jubljana .
K orenč in  F ra n c * — Beljak.
K otn ik  M a k s  -  L jub l jana .
Krisch  O to n  — L jubljana .
Kržič  Rudolf  —  Ljub l jana .
Lušin S tan is lav  — L jub l jana .
M ajce  Jo ž e f  — L jubljana .
Matelič  Miroslav  —  Boštanj .
N a g o d e  A n to n  — V o d m a t .
N o s a n  F ra n c  —  G oten ice .
O cv irk  Krist i jan  —  G ra d e c

IV.
B e n ig e r  Jo s ip  —  Ljubljana.
B iber  Fel iks  —  Ljubljana.
B onač  M art in  — Kleče.
B rezovar  Vil jem — Ljubljana.
B urger  Franc  — S p o d n ja  Šiška.
Č o p  F e rd in a n d  —  Ljubljana.
D ro v en ik  E m e rik  —  Ljubljana.
E g g e r  Viljem —  Ljubljana.
F lori jančič  M ilan  — L jubljana .  
G a b ro v š e k  E d v a rd  — Grčarice.
G a je t ta  Jo s ip  — Ljubljana.
G e is s le r  F ra n c  — Ljubljana.
G o r jan c  Alojzij  — Ljubljana.
H ab ič  A nton  — S ad in ja  vas.
Heuffe l F ranc  — Celovec.
H o č e v a r  Alojzij  — L jubljana .
Jak l ič  Ivan — Pusti  javor.
J a n č ig a j  L eopo ld  — L jubljana .
Jo š t  Adolf  — Celovec .
J u š e k  H e r m a n  — L jubljana .  
K a l ten eg e r  Karl — Moste.
K aste l ic  Alfonz — Karlovec.

O d la s e k  L eopo ld  — S e eg rab en .
O g r in c  E v g e n  —  Ljub l jana .
Pa jk  S tan is lav  —  Ljub l jana .
P o b e šk a  F ra nc  — L jubljana .
P održa j  F ra nc  —  Ljub l jana .
P re p e lu h  J a n e z  — Ljub l jana .
P re tn a r  K az im ir  —  V elika  dolina. 
R om anovič  Borivoj — Belgrad.
Ropre t  A v g u s t  —  T om ačevo .
Rožič  Jos ip  — Sv. Jakob .
Sede j  S tan is lav  —  L jub l jana .
S ušn ik  A lb in  —  L jub l jana .
S v e tek  A ndre j  — L jubljana .
Š e t ina  Rudolf  — L jub l jana .
Š t ru s  J a n e z  —  Ljub l jana .
Šušterš ič  Alojzij  — L jubljana .
Tejkal  F ra n c  — Ljub l jana .
Trša n F ra n c  — Selo.
Voj e Leopold  —  Ljubljana.
Z a d n ik a r  Alojzij  —  L jub l jana .
Ž irovn ik  R ihard  — Savlje.

Z a r a d i  b o l e z n i  n e i z p r a š a n a :  
Č rn ivec  Jožef  — Ljubljana.
Žitn ik  Alojzi j  — Ljub l jana .

razred.
Kastelic  Ivan — Velike  Pece.
K h a m  S tan k o  — Ljubljana.
K red a r  F ra nc  —  Ljub l jana .
Lesjak  H e r m a n  —  Ljub l jana .
Lotrič Jos ip  — L jubljana .
Lotrič Rudolf  — L jubljana .
M a ček  Ivan —  Ljubljana.
M ago lič  Ladislav  —  Geljc .
M asle  Ivan — Borovnica.
M ohar  Ivan — L jubljana .
M rav l je  Milan — Lukovica.
N o s a n  Karl —  G oten ice .
O kičk i  F ranc  —  Ljubljana.
O raže in  Alojzij  — L jubljana .
P a p e ž  Emil  —  Ljubljana.
Parkelj  Ivan — Dunaj.
Pavlič Jo s ip  — Ljubljana.
P lehan  B o gom ir  — Ljubljana.  
P o d k ra jn ik  V ik to r  — Ljubljana.
P o toka r  Alojzij  —  Ljubljana.
P o v h e  Alojzij  —  Ljubljana.
P o zn ič  F ranc  —  Ljubljana.
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Požene l  Ivan — Ljubljana.
P re log  A n ton  — Zarečje .
R adovan  Karel — Laniščc.
Rodič A lb in  — Sv. Jurij  p o d  K um om . 
Rojnik H u g o n  — L jub l jana .
Sajovic Srečko  —  H ras t je  pri Št. Petru .  
Schrey  Ja n k o  —  Zag. d vo rec  pri Bledu. 
Sm rde lj  M aks — Pulj.
S tarin  Leopo ld  —  Ljub l jana .
Sušnik  F ranc  —  Ljubljana.

IV. b
Ahčin  V inko  —  D om žale .
Anžič  F ra nc  -  L jubljana.
Avbelj  Alojzi j  — L jubljana .
Bele  J a n e z  —  L jubljana .
Benčan  Alojzij  — P lanina .
B in d e r  F ra nc  — Škofije  (Divača).
Bohinc  Ivan —  Zbil je.
L ib e r  J a n e z  —  Ljubljana.
•Cimerman L udov ik  — Narin.
Č a rm an  M a k s  — Ljubljana.
Č erne  Jo ž e f  —  Ljubljana.
Čern ivec  Jo ž e f  — L jubljana .
Demšar Janez — Železniki.
Dolničar  Rudolf  — Trbovlje .
Erklavec M ihae l  — Moste.
F a jd iga  D rago t in  —  Rudolfovo.
G abrič  Alojzij  — L jubljana .
Gale J a n e z  —  L jubljana .
Havliček Karel —  Pazin .
Heuffcl A v g u š t in  — G radec .
Irkič V ik tor  — L jubljana .
Jančigaj  Ja n e z  — L jubljana .
Javornik  J a n e z  —  Ljubljana.
Jerš in  Štefan — Ljubljana.
Jugovič  F ra nc  —  Ljubljana.
Kavčič F ranc  — Ljubljana.
Klun F ra nc  — Š m ar tn o  pri Kran ju .  
Kotnik Ciril  — V ižm arje .
K renner  B o g o m ir  — Škofja  Loka. 
K unaver  Ivan —  Ljubljana.
Kus Alojzij  S tachau  (Češko).
Leben Franc  Ljubljana.

IV. c
Adam ič Ju l i jan  — C leve land  (Amerika) .  
Aljančič Emil  — Trebn je .
Anžič Emil  —  Ljubljana.
Babič Alojzij  —  G oren j i  Logatec.

Šet ina  A v g u š t in  —  Ljubljana.
Š e t ina  Ivan  — L jubljana .
Š k ap in  Karel —  Ljubljana.
T o m e c  Ivan — Ljubljana.
Toni Jos ip  — L jubljana .
U m n ik  Franc  —  Moste.
V rh o v ec  F ra n c  — Ljubljana.
Z akra jšek  Jos ip  —  D vorska  vas. 
Z upanč ič  Leopold  — Ljubljana.
Ž id a n  Ivan —  Ljub l jana .

razred.
M ajcen  A le k s a n d e r  — M okronog .  
M e d e n  A n to n  — Sv. Križ (Trst).
M cnce j  Ivan —  Ljubljana.
O u tra ta  F ran  —  N abrežina .
P ib ro u tz  R udolf  Ljubljana.
P in ta r  Alojzij  — Sv. L ovrenc (Dolenjsko) 
P išk u r  J o ž e  —  T rebelno.
Plu t  F ranc  — Ljubljana.
Pol janec  F ra nc  Š m ar je ta  (N ovo  mesto)  
P o to čn ik  A n to n  — Pulj.
P re tna r  Ladislav —  Velika Dolina. 
P rim ic  Jožef  — ‘ Ljubljana.
Rem ic  Jo ž e f  — Ljubljana.
R en ie r  J a n e z  —  Hiljad  (Hrvaško).
Rode F ra n c  —  Žiče (Rova).
R o z m a n  Alojzij  L jubljana.
R o z m a n  A ndre j  — T om ačevo .  
Su h ad o lec  A n to n  — Ljubljana.
S v e te  M art in  —  Ljubljana.
Šircelj  H en r ik  —  Z idan i  most.
Šolar  Leopold  — Ljubljana.  
T h e u e rs c h u h  F ra nc  —  Ljubljana.
T o m in c  Ciril —  Ljubljana.
T o m in c  Karel — G radec .
T re b a r  M atija  — Ljubljana.
T urk  Alojzij  —  G ra d in je  (Primorsko). 
Vilfan Franc  — Ljubljana.
W a g n e r  A n ton  —  Kropa.
W iss iak  Jo ž e f  —  Ljubljana.
Ž a g a r  Alojzij  —  Ljubljana.
Ž ida n  A lbin  - L jubljana.

razred.
C e ra r  Ivan — Dob.
C hristof  H en r ik  Dobe.
C ig le r  B e rnard  Ljubljana.
Č a m e rn ik  A n to n  — Ljubljana.
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Č a rm an  Jo s ip  —  Ljubljana.
D e b e v c  A n ton  — S tu d en ec - lg .  
D erm o ta  Jo s ip  — S p o d n ja  Šiška. 
Dona j  A n ton  —  Ljubljana.
F is te r  F e r d in a n d  —  Ljubljana.  
G e rb e c  Ivan  —  S tu denec- lg .
H u d n ik  Jos ip  — Ljub l jana .
J a m n ik  F ranc  — Pijava  G or ica .  
Je n k o  F ra n c  —  Ljubljana.
K anobel j  H e rm a n  — G oren je .  
Kordelič  Rudolf  — L jubljana .
K u h ar  Ivan — Trboje.
K um elj  Ciril — Ljub l jana .
K v e d e r  Ivan —  Ljubljana.
M a v er  A n to n  M irna  (D elen jsko) .  
M erčun  Jos ip  — Ljub l jana .
M lakar  Ivan —  L jubljana .
Müller  M a k s  — L jubljana .
Pavšič  Alojzij  —  M avčiče.

A lber t  A n ton  —  R a d o h o v a  vas . 
A nžič  V incencij  —  S te p a n ja  vas. 
B abn ik  J a k o b  —  L jubljana .
B e guš  Valen t in  — Mišače.
B e žek  E tb in  —  K am nik .
Burja  Jos ip  —  Šiška 
Č rn ivec  F ra nc  —  Ljubljana. 
D e k lev a  J a n e z  — Britof.
Doln ičar  F ra nc  — Trbovlje . 
D ov jak  F ranc  —  D obrava .
Eilctz  Leopold  — Tržič.
Fak in  A lb in  —  Pulj.
F a tu r  Karel — Divača.
Fux  Robert  —  Metlika.
G oreč  J a n e z  — Ljubljana,
H ilber t  A le k s a n d e r  — Krško. 
Hran i lov ič  D ani je l  —  Sošice. 
Ja pe l j  F ra nc  — Ljubljana.
J e n k o  D avor in  —  Ljubljana.  
J e v n ik a r  Milan —  L jubljana .  
Ju v a n  F ranc  — Ljub l jana .
Kališek Karel — F užine .
Karlin  Ciril —  Črnuče .
Karlin  Karel — Črnuče.
Keršič  Jo s ip  — V o d m a t .
Kovačič  Alojzij  — Sm er je .  
K rašovec  F ra n c  — L jubljana .  
Kresal Jo s ip  — Šiška.
K ušar  J a n e z  — Ljubljana.

Počkaj  Ivan — Bač.
P o g ačn ik  M atija  — Ljubljana.  
P r im c  Ivan —  Ljubljana.
R azpo tn ik  S rečko  —  Sv. Trojica. 
Schiffrer M ati ja  — Ljubljana.  
Slabbra Jo s ip  — Ljubljana.
Snoj Alojzij  —  L jubljana .
S ta re  A le k s a n d e r  —  D om žale .  
S trna d  V inko  — Ljub l jana .  
Š inkovec  A lbin  — L jubljana .
Š m u c  A n to n  -  Žaljna.
Teršar  A v g u s t  —  D olenji  Logatec, 
T roha  Jo s ip  Ljubljana.
V alan t  A lfonz -  L jubljana .  
V a n in o  F ranc  -  L jubljana.
V erb ič  Adolf  —  Ljubljana.
Vilfan  F ra nc  — Črnuče .
Za jec  V ik to r  —  Ljubljana.
Zalar  F ra nc  Ljubljana.

V. razred.
L eben  F ra nc  — Dvor.
Matič ič  Alojzij  — Rakek.
M e žan  Leon — P odkra j .

. Mihelč ič  Alfonz — Š tuda .
M ihe lič  A n to n  — Kozje.
O s a n a  M irko  — Veliki Trn. 
P o re n ta  A n ton  —  Slape.
P oren ta  J a n e z  —  L jubljana .  
P regelj  F ra nc  —  Reka.
R a vn ika r  A n to n  — L jubljana .  
R epn ik  S tan k o  — V išn ja  gora .  
R oz m a n  R udolf  —  Ljubljana.
R us Ivan —  T ravnik .
Rus M irko —  Travnik .
S ed lak  S ta n k o  — K opanj.
S ivec  Jo s ip  — L jubljana .
S lanovic  T e o d o r  — Maribor .
Strle J a n e z  —  Ljubljana.
S uša  A n to n  —  S enožeče .  
Ške rb in ec  D ani lo  —  Trsti  
T h e u e rs c h u h  E rn e s t  —  Ljubljana.  
T ob ias  Franc  —  Ljubljana.
T o m š ič  Jos ip  — Stari  trg.
T om šič  Karel  —  L jubljana .  
T ra tn ik  K az im ir  — Ljubljana.  
T rdan  A n to n  — Sušje.
V ide r  M irko —  L jubljana .  
Ž e lezn ik  Rudolf  —  Ljubljana.
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X. O b r tn a  pr ipravlja lna šola.

1. Uredba šo le .  Z ljudsko šolo je bila v zvezi obrtna priprav­
ljalna šola za take rokodelčiče, ki niso dosti poučeni, da bi obiskovali 
obrtno  nadaljevalno šolo, združeno s c. kr. višjo realko v Ljubljani.

Šolsko leto se je pričelo z vpisovanjem dne 2. in z rednim poukom  
dne 5. oktobra.

Poučevalo  se je v treh oddelkih l judskošolske predm ete  s posebnim  
ozirom na obrtni stan.

V 1. o oddelku so se poučevali manj usposobljeni začetniki, v
I. b in II. oddelku pa že bolj naobraženi vajenci.

Poučevalo  se je vsaki teden  po 6 ur, in sicer ob nedeljah od
9 . - 1 2 .  dopo ldne  in o t o r k i h  in petkih od 6 .—  ' 28. zvečer.

Učni predm eti so bili : geom etrično  in prostoročno risanje, slo­
venski jezik, računstvo, pisanje in najvažnejši nauki za ohranitev zdravja.

Razen teh p redm etov  so se rokodelčiči vseh oddelkov skupaj 
poučevali v verstvu ob nedeljah popoldne.

Šolsko leto se je sklenilo dne 30. aprila  1907.
Rokodelski vajenci so dobili izkaze o vedenju, šolskem obiskovanju  

iu napredku , oziroma šolska izpričevala.
2. U čiteljsko o so b je :  J a k o b  D i m n i k ,  šolski vodite lj ;  J a k o b  

P r e t n a r ,  razrednik I. a o d d e lka ;  J u r a j  R e ž e k ,  razrednik I. b o d ­
delka in J a k o b  F u r l a n ,  razrednik 11. oddelka.

P regled  u č en cev :  V 1. o oddelku  je bilo 34, v 1. b odde lku  37 
in v II. oddelku  pa 41 učencev. Vseh 112 učencev je bilo r im sko­
katoliške vere in po m aternem  jeziku so bili vsi Slovenci. Po  obrti jih 
je pripadalo 25 stavbinski, 21 m ehanično-tehniški, 17 umetniški obrti, 
24 obrti za preskrbljevanjc živil, 23 obrti za preskrbljevanje obleke in 
2 pa drugi obrti.

4. N adzorstvo . O brtno  pripravljalnico je nadzoroval c. kr. okrajni 
šolski nadzornik, g o spod  Anton M a i  e r .

XI. N aznanila  o začetku šo lsk eg a  leta 1907  8.

a) Šolsko leto 1907/8. se prične na vseh mestnih l judskih šolah 
dne 16. sep tem bra  1907 ob 8 . zjutraj s sv. mašo iu klicanjem sv. Duha 
'n takoj nato  z rednim  poukom.

V p i s o v a n j e  u č e n c e v  bo dne 13., 14. in 15. septem bra v 
dolskem poslopju.
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Pri vpisovanju se je zglašati z zadnjim  š o l s k i m  n a z n a n i l o m ,  
nanovo vstopivšim učencem pa tudi s k r s t n i m  l i s t o m  i n  z i z p r i ­
č e v a l o  m o s t a v l j e n i h  k o z a h ,  ki  p a  j e  l e  t e d a j  v e l j a v n o ,  
a k o  j e  i z d a n o  a l i  v s a j  v i d i r a n o  o d  m e s t n e g a  f i z i k a t a  
l j u b l j a n s k e g a .

b) Vslcd razpisa c. kr. m estnega  šolskega sveta z dne 3. julija 1902, 
št. 510, se v m estne  šole n e  s p r e j e m a j o  n a n o v o  u č e n c i ,  k i  p r e ­
b i v a j o  z u n a j  L j u b l j a n e .  —  L e  p o g o j n o  se dovoljuje  spre jem anje  
šoloobveznih o trok slovenske in nem ške narodnosti  iz Spodnje  Šiške 
na m estne  javne in zasebne ljudske šole.

c) R a z r e d n i k i  za prihodnje  šolsko le to : 1. a  razreda J o s i p  
P a v č i č ;  I. b razreda K a r e l  W i d e r ;  II. a  razreda V e n  d e l  in  S a d a r ;
II. b razreda J a k o b  D i m n i k ;  III. a  razreda F r a n  G a l é;  III. b razreda 
J u r a j R e ž e k ;  III. c razreda R u d o l f  P o l j a n e c ;  IV. a  razreda I v a n  
B e l e ;  IV. b razreda L u k a  J e l e n c ;  IV. c razreda J a k o b  P r e t n a r ;  
V. razreda J a k o b  F u r l a n .

XII. U ra d n e  ure  m ed  počitnicami.

U radne ure z a  s t r a n k e  bodo med počitnicami vsako soboto  od
4. do 1 26. ure popoldne  v voditeljevi pisarnici.

V L ju b ljan i, d n e  6. julija 1907.

Šolsko vodstvo.
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